KAPITEL 9
REITWEINER HOJENE OG LEBUS

OVERGANGEN OVER ODER

2. februar gik mindre sovjetiske infanterienheder fra 8. Gardearmé
(generaloberst Tjuikov) i fuldt dagslys over isen pa Oder mellem Kiistrin
og Goritz, hvor de uopdaget ndede i land pa den vestlige bred neden for
hgjdedraget Reitweiner Hgjene, som er et markant skovbevokset hgjde-
drag, der skraner stejlt ned mod Oder dalen. Fra hgjene er der udsigt
over hele omradet, og de var derfor af stor militeer betydning, hvilket
tydeligt kan fornemmes pa skitsen herunder. De hgjeste punkter er 81,5
m, 78 m og 76 m.

De forste sovjetiske soldater naede forst pa eftermiddagen frem til
landsbyen Reitwein ca. 3 km vest for floden, hvor deres opdukken kom
helt bag pa tyskerne.
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Kort 1:
Skitse over hgjdeforskellen mellem Oderbruch og Reitweiner Hgjene
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Det lille sogn havde 841 indbyggere (1939). P4 Reitwein Gods la
der en RAD-bataljon, der stadig var kleedt i Rigsarbejdstjenestens unifor-
mer, men havde faet udleveret vaben og nu indgik i det militeere forsvar
langs Oder. Der blev straks udkommanderet en styrke, der rykkede frem
mod den pstlige del af landsbyen, hvor den kom i kamp, mens byens
beboere sogte tilflugt i keeldrene. Efter harde kampe lykkedes det at
drive sovjetsoldaterne ud af landsbyen, men sovjetiske styrker havde
indtaget og holdt nu de landbrugsejendomme, der 1a i Reitweiner Loose
og Goritzer Loose, der udger marskomradet mellem floden, landsbyen
og hojdedraget. Sovjetiske forsteerkninger ankom legbende til de tre sma
brohoveder, de forste styrker havde indtaget, og RAD-bataljonens mod-
angreb kerte fast.

Til forsvaret af den ca. 15 km brede sektor nord for Frankfurt rade-
de Division Raegener over den neevnte RAD-bataljon i Reitwein, en ad
hoc sammensat bataljon i Podelzig, Erstatningsbataljon Feldherrnhalle i
Wuhden, Folkestormbataljon Potsdam i Klessin samt Folkestormbataljon
7/108 Franken i Lebus. Bag dem stod IIl. Afdeling af SS Artilleri-
uddannelsesregimentet i omrédet neer Mallnow, der var underlagt V. SS-
Bjergkorps. Afdelingen var udstyret med raketkastere (Nebelwerfer)'.

III. /SS-Artilleriuddannelsesregiment blev imidlertid allerede i fe-
bruar trukket bort fra Pansergrenaderdivision Kurmark for derefter at
indgd i opbygningen af SS-Artilleriregiment 32 i den nye 32. SS-Frivillige-
Grenaderdivision 30. Januar, der blev indsat syd for Feestning Frankfurt.

REITWEINER HOJENE

Enheder fra den sovjetiske 16. Luftveernsdivision sikrede med en
massiv mur af ild fra let og tungt luftveernsskyts overgangsstedet over
floden mod tyske angreb fra luften, hvilket kostede tre nedskudte tyske
fly i lobet af det forste tyske luftangreb. Luftwaffe eendrede derfor taktik-
ken fra massive til individuelle angreb.

Division Raegeners bataljoners kampkraft var ringe og slet ikke i
stand til at kaste de sovjetiske styrker tilbage over floden. Generallgjtnant
Adolf Raegener, der end ikke havde et uddannet stabspersonel omkring
sig, tiggede og bad sin forestdende kommando V. SS-Bjergkorps’ stab om
forsteerkninger. Det forte til afgivelse af Pansergrenaderdivision Kur-
marks nye forste generalstabsofficer, major von Hopffgarten og I. Panser-
grenaderbataljon Kurmark, der endnu ikke var udhvilet efter kampene
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gst for Oder, samt II./Panserregiment Kurmark (BR)! med dens Panther
kampvogne. Med von Hopffgartens ankomst fik Raegener sin forste "rig-
tige" stabsofficer, men han havde stadig ingen signalenhed til sin radig-
hed, og det var en meget alvorlig heemsko for kommunikationen internt
mellem staben og divisionens feltenheder.

RAD-bataljonen forspgte allerede om aftenen den 2. februar at
tilbageerobre det tabte omrade ved Reitwein, men bataljonen var alt for
svag til, at forsgget kunne gennemfores med succes.

I Klessin sa slotsgartner Richard Stephan om aftenen et sovjetisk
panseropklaringskeretej passere forbi sit hjem. P4 den modsatte side af
Oder breaendte landsbyerne, og Klessins beboere blev urolige. En del be-
boere overvejede, om de skulle flygte fra byen sammen med familien,
men der var ikke blevet beordret evakuering, hvilket beted, at det var
ulovligt at begive sig pad vej veek. En budbringer fra den nazistiske
kredsleder gav godsejer Otto Christer von Albedyll besked om, at han vil
blive stillet op ad vaggen [og skudt], hvis [De] gor noget pd egen hand.
Bonderne péd de fire gdrde under godset, de 22 landarbejderfamilier,
karetmageren, traktorferer, fodermesteren, smeden, tjenestepigerne og
de ansatte pa slottet, Albedyll familien og to familier, der var flygtet fra
bomberne i Krefeld, dukkede sig alle under de forste granatnedslag?.

II./Panserregiment Kurmark (BR) (major af reserven Hans-Sieg-
fried Graf von Rothkirch und Trach) blev med sine Panther kampvogne
den eneste reservestyrke, som oberst Langkeit straks kunne seette ind til
stotte for den hardt pressede RAD-Bataljon ved Reitwein. Men ogsa
denne reservestyrke led tab under forsgget pa at presse de sovjetiske
styrker tilbage, bl.a. mistede bataljonen sin chef, der blev taget som krigs-
fange. Kaptajn af reserven Wilhelm Knauth overtog derefter foringen af
bataljonen.

Kurmark pansergrenadererne kunne forst veere pa plads og klar til
angreb natten til 5. februar. Bataljonen rykkede frem i lavlandet fra Kles-
sin langs floden neden for Reitweiner Hgjene og ndede ind pé en afstand
af ca. 400 m fra det sovjetiske overgangssted, for de blev opdaget. Der
blev den medt af en sa voldsom beskydning, at overraskelsesangrebet
ikke kunne gennemfgres.

I stedet for en tysk fremrykning rykkede en sovjetisk enhed i
bataljonssterrelse nu frem mod dem helt ude ved flodbredden, hvorfra
de angreb pansergrenaderernes flanke. Pansergrenaderbataljonen blev
tvunget til at vende om og indlede en hurtig tilbagetreekning til Klessin,

1 BR - forkortelse for Brandenburg. Bataljonen oprindeligt var planlagt at tilgd i
Panserregiment Brandenburg som dettes I. Bataljon
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som blev ndet netop rettidigt til, at den var i stand til at nedkeempe en
sovjetisk enhed, der var treengt frem og havde besat dele af landsbyen.
Klessin ligger pa den sydlige del af hegjdedraget, og den vigtige nogle-
stilling var igen pa tyske heender.

Gennem flere dage havde indbyggerne i Lebus (2.492 indbyggere i
1939) hert kamplarmen og kanontordenen komme neermere, og de
kunne se brande og regsgjler stige til vejrs flere steder pa den ostlige side
af Oder. En kilometer lang keede af flygtninge bevaegede sig hen mod
feergeoverfarten til Lebus. Hestekoretajer, sdrede soldater, kvinder med barne-
vogne, gamle meend til fods med megen bagage. Et sorgeligt billede, forteelles
det i Lebus’ hjemstavnshistoriefi.

Ved ankomsten til Lebus opsegte bataljonschef Rieger med sin
adjudant, kaptajn Hans Freytag Baron von Loringhoven [herefter kaldet
Freytag, som han blev kaldt i bataljonen], den lokale kredsledelse i
kredslederhuset, hvor de skulle modtage indsatsordren. Det viste sig, at
ogsa divisionsstaben for 433. Division befandt sig i huset. De blev mod-
taget af generallgjtnant Vollrath Liibbe og dennes forste generalstabs-
officer, major von Bastien.

Libbe: Er De bataljonsforeren for Folkestormbataljon Franken? Endelig!
Deres adjudant?

Rieger: Javel, hr. general.

Liibbe: Folg med. De vil straks blive indsat.

Mens general Liibbe drak et glas cognac med major Rieger, viste major
von Bastien adjudanten hen til et kortbord, hvor de begge tog plads.

von Bastien: De er da aktiv officer. Hvorfor er De kommet til Folkestormen?
Freytag: 20. juli! [Attentatet mod Hitler].
von Bastien: Jeg forstir. Vi kan ikke gore andet end vores pligt.

Freytag tilsluttede sig svaret, og bgjede over kortet begyndte de at
gennemga situationen.

Efter at have dreftet, hvor bataljonen kunne seettes ind, kom en
korporal med et andet kort. Bastien begyndte at tegne pa det. De laener
Dem her op ad Feestning Frankfurt, og De skal holde og forsvare straekningen
indtil Lebus. Loringhoven stillede flere spergsmal og herunder, om der
var artillerideekning. Nej, var det korte svar. S gjorde han indsigelse
mod planen. Afsnittet var ca. seks kilometer bredt.
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Freytag: Vi er en bataljon, ikke en division! De fleste maend er ikke uddan-
nede. Vi er utilstreekkelig bevabnet og ddrligt udrustet. Vi har overhovedet in-
gen tunge viben!

von Bastien: Vi har nok morterer i Tojhuset.

Freytag: Har De ellers ingen tropper her?

von Bastien: Vi har intet!

Over kortbordet udvekslede de blikke, og s& forstod de fuld-
kommen hinanden. Freytag turde ikke sige mere. S& kom bataljonschefen
og generalen til. Rieger protesterede endnu engang, men general Liibbe
svarede: Vi kan desveerre ikke undvaere Dem og Deres meend. Stir lastbilerne
klar? Han afbred diskussionen. von Bastien: De stir klar, hr. general.

Generatordrevne lastbiler korte bataljonen til den linje, meendene
skulle forsvare. I fuldkomment merke blev de kompagnivis leesset af.
Rieger og Freytag gik side om side. De kunne kun lige ane omridset af
Lebus. Rieger: Det kan jo ikke gd godt - en dedskommando, sagde han, og
Freytag var enig. Det sa slemt ud".

Bataljonsstaben installerede sig i Bageri Griinwald i Lebus. Skulle
de kunne opholde fjenden, havde de hardt brug for tunge vdben som
morterer, maskingeverer mv. De havde fdet lovning pa morterer fra
divisionen, men maskingeveerer? Der var ingen til rddighed. Rieger
spurgte divisionsstaben, om der endelig var artilleri i anmarch. Svaret
var nej. Rieger: Vi kan da ikke med vore gamle maend! von Bastien: De skal!

Et telefonopkald havde givet besked om, at sovjetstyrker satte over
Oder og at RAD-bataljonen i Reitwein var under angreb. Derefter blev en
telefonsamtale mellem staben og en bonde, der endnu befandt sig pa sin
gard i Krogk péa flodens gstside, pludselig afbrudt. Da Freytag igen ringe-
de op, melde en anden stemme sig i telefonen: Kto gavaritj? - Sdjess Liet-
nant Kravtsdienko. Paschausta kto tam? Tavs lagde han reret péd igen. Ogsa
her var de altsa ndet frem til floden. Rieger beordrede kompagnierne sat
i alarmberedskab.

Situationen for bataljonen var trgsteslgs. Fjenden kunne spadsere
lige igennem forsvarslinjen.

Talrige flygtninge sogte rad hos bataljonsstaben, der kun kunne
rade dem til hurtigst muligt at rejse mod vest. Nogle soldater, der havde
reddet sig over Oder, meldte sig hos bataljonen. Deres uniformer var
lasede, og de var udhungrede, ubarberede og uendelig snavsede. De
fleste havde dog endnu deres gevaer hos sig. Stiltiende blev de optaget i
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Kort 2: Kiistrin - Frankfurt omradet 5. februar 1945, hvor
Pansergrenaderdivision Kurmarks sma styrker endnu var stort set alene om
at forsvare den ca. 30 km lanee front



bataljonen som et velkomment tilskud. Mellem dem fandtes der heldig-
vis nogle, der havde forstand pa at anvende morterer.

En beboer i Lebus var vidne til nogle af begivenhederne:
Flygtningekolonner med hestevogne og flygtninge til fods strommede i den
staerke kulde forbi os pd gaden. Vi forsagte at lindre elendigheden en smule ved
at udlevere varme drikke og mad. Den 3. februar svemmede talrige tyske soldater
mellem isflagerne over floden, hvorefter de sogte tilflugt i vore huse. I Café
Wohler var der blevet indrettet et opsamlingssted for soldater, der var kommet
vaek fra deres enheder, men der manglede forplejning. Vi naboer bragte varme
drikke og levnedsmidler derover Vi,

Samme dag satte de forste sovjetiske infanterister over floden og
fik fodfeste pa vestsiden syd for feergestedet i Lebus. Imens blev en
kampgruppe under kommando af den oberst Settler forsterket af en
gruppe fra Waffen-SS. Derefter overtog kampgruppen forsvaret af Lebus.
Folkestormbataljon 7./108 Frankens stab flyttede derfor 4. februar til
Mittelmiihle syd for byen. Herunder kom den under steerk beskydning i
Miihlentalvii.

STANDRETTER

Efter flugten for den Rede Heers fremrykning til Oder var moralen
i mange tyske enheder sunket katastrofalt. Mange soldater var uden
ledelse og drev formalslgst omkring bag fronten. Flere gange havde det
vist sig, at viljen til at keempe ikke altid var til stede. 9. Armés gverst-
kommanderende, general Busse, indferte derfor standretter, der omgéen-
de skulle pddgmme og fuldbyrde straffen over desertgrer og lydigheds-
neegtere. Busse greb til dette ubarmhjertige middel for at genskabe en
"rigtig" moralsk holdning, og en reekke officerer og soldater blev straks
demt til deden af standretternevi.

Efter at veere blevet bekendt med Busses drakoniske middel til
opretholdelse af disciplinen skrev propagandaminister Joseph Goebbels
6. februar i sin dagbog: Man kunne neesten komme pd den tanke, at vi har
speendt buen for hdrdt, men hvilke andre muligheder har vi, ndr vi md forsvare
os mod fjenden, der bortset fra deres forskellige politiske og militeere modsaet-
ninger dog har det samme mdl - at odelegge Tyskland og udryddede det tyske
folk? i

I den evakuerede Frankfurt kom det til plyndringer. Ifglge en
beretning af 9. marts fra oberst Ernst Biehler blev fire Veernemagts-
soldater og otte civile demt for plyndring ved en standret og henrettet.
Endvidere blev to tjekker og en polak taget pa fersk gerning i plyndring
og straks skudt x.
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XI. SS-PANSERKORPS OVERTAGER LEDELSEN

SS-Obergruppenfiihrer, general i Waffen-SS og politiet, Friedrich-
Wilhelm Kriiger, og hans stab i V. SS-Bjergkorps blev 7. februar frataget
kommandoen over de indsatte styrker mellem Kiistrin og Frankfurt.
Arsagen skal antagelig soges i den darlige ledelse af styrkerne og maske
seerligt i den drypvise indseettelse af enheder fra Pansergrenaderdivision
Kurmark, der beted, at der altid var for fa og for svage styrker til radig-
hed for de modangreb, staben iveerksatte. Derfor leb de ud i sandet uden
resultat.

SS-Obergruppenfithrer Matthias Kleinheisterkamp overtog sam-
men med sin stab for XI. SS-Panserkorps* i stedet ledelsen af forsvaret
mellem Kiistrin og Frankfurt. Han var en helt anden type end Kriiger.
Han var uddannet heerofficer og havde gjort aktiv tjeneste i heeren under
1. verdenskrig. I 1934 var han indtrddt i SS, og han havde fort forskellige
Waffen-SS divisioner og Waffen-SS korps under 2. verdenskrig. Modsat
Krtiger var han en officer med meget stor erfaring i at fore store enheder,
og han var meget populeer blandt sine undergivne. Hans overtagelse af
kommandoen beted, at der nu kom en mere stram og preecis foring af
tropperne. Flere kilder betegner ham som fanatisk nazist. Korpsets stab
bestod af en blanding af SS-officerer og Veernemagtsofficerer.

DESPERATE FORSVARSKAMPE

Over for den tyske styrke stod der snart 11 sovjetiske divisioner og
to kampvognsbrigader fra 8. Gardearmé og 69. Armé. Opmarchen af
deres enorme artilleristyrke i omradet Goritz - Tirpitz lige pa den mod-
satte side af floden var neesten fuldfert.

I erkendelse af vigtigheden af at holde omradet anvendte tyskerne
i mange uger betydelige kreefter pd at anleegge den sakaldte Hardenberg
Stilling fa kilomenter bag hovedkamplinjen langs Oder. Den var som
andre stillinger pa Dstfronten et improviseret anleeg af feltbefeestninger,
hvori der ogsa indgik et gammelt forlgb af Oder floden (Alte Oder) mel-
lem en og to kilometer vest for hovedfloden. Stillingen skulle kunne op-
fange og standse et sovjetisk angreb, der bred gennem hovedforsvars-
linjen. Et stykke bag denne stilling blev der arbejdet pa at anleegge endnu
en forsvarsstilling, Wotan Stillingen, der strakte sig over ca. 28 km fra
Scharmiitzelssee ved Buckow mod syd til Fiirstenwalde.

Vejret var sldet om fra isnende kulde til tovejr, men det betad blot
nye vanskeligheder. Den frosne jord blev nu bled og mudret, og der lgb
vand ind i stillingerne.

135



Folkestormbataljon 7./108 Franken fik 4. februar tildelt et godt 4
km langt afsnit langs med hgjderyggen fra Lebuser Unterkrug neer
Mittelmiihle til p& hgjde med Kliestow. Seerligt efter at den sovjetiske 69.
Armé 10. februar havde sat steerke enheder over floden, blev Folkestorm-
bataljon 7./108 Franken indviklet i harde kampe i Miihlental. Det lykke-
des bataljonen at forhindre en udvidelse af det sovjetiske brohoved mod
syd samt at forhindre en erobring af landsbyen Wiiste Kunersdorf, men
herunder led bataljonen store tab.

Mens det sovjetiske artilleri mere og mere sked sig ind pa Lebus
by, sogte beboere i de truede kvarterer tilflugt i keeldrene. Andre sogte
tilflugt pa en landmands mark, men mange blev sédret af granatnedslag.
Derefter spgte de resterende tilflugt i amtsgérdens keelder. En vindmelle
stod i lys lue efter at veere blevet ramt. Soldaterne bad beboerne om spa-
der og veerktgj til anleegning af stillinger. Stemningen blandt beboerne
var preeget af frygt og usikkerhed.

Selvom militeeret forlangte byen remmet, udbredte forende na-
zister i byen, herunder bygruppeleder Rausch, endnu meddelelse om, at
der ikke var nogen fare. Han anstrengte sig ogsa for at opstille et Lebuser
Folkestormskompagni, som der overhovedet ikke var truffet forberedelse
til. Men en sergent Menke havde i 1941 veeret ved fronten og i 1944 veeret
pa et to ugers kursus ved krigsskolen i Meseritz, s& bygruppelederen
befalede ham at oprette et kompagni.

En deling, der var hjemmehgrende i den del af Lebus, der la ost for
floden, matte udga, da de sovjetiske tropper allerede var der. Menke
samlede resten af enheden i keelderen hos en stedlig praest. Meendene fik
udleveret italienske geveerer, fem skud ammunition til hvert geveer samt
nogle panserneever. Mere ammunition var der ikke til radighed, da de
tyske patroner ikke passede i geveererne. Da kompagniets situation var
udsigtsles, benyttede det en pause i artilleribeskydningen til at treekke
sig tilbage langs banedeemningen til Boossen gst for Frankfurt og derfra
til Petershagen. Der tog kompagniet kontakt til 712. Grenaderdivision,
som havde oprettet sin kommandocentral der.

Endelig blev der 4. februar givet ordre til remning af Lebus. Borg-
mester Dornfeld havde rekvireret to jernbanetog til evakueringen. Han
havde endnu ikke faet tilladelse til at evakuere den del af byen, der 14 gst
for floden, men den var ogsd allerede blevet besat. Derfra beskod sovjeti-
ske snigskytter alt, der beveegede sig pa vestsiden. I Breite Strasse blev
der derfor heengt et deekken op, som skulle forhindre snigskytterne i at
sigte pa dem, der feerdedes i gaden.
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Ny bykommandant blev den med Ridderkors dekorerede og
kamperfarne major Konig som afleste den uerfarne oberst Settler. Da
evakueringen to dage senere var afsluttet, trak de tyske tropper sig af
taktiske arsager tilbage fra byens nederste del langs floden.

Udviklingen af situationen nord for Frankfurt fik Obergruppen-
fihrer Kleinheisterkamp til at overlade ansvaret for hele afsnittet fra
Kistrin-Kietz til Kliestower Burgwall nord for Lebus til oberst Langkeit
og staben i Grenaderdivision Kurmark. Alle enheder, der befandt sig i
omrddet, blev underlagt divisionen.

AJENVIDNEXii

Adjudant Freytag skrev saledesxii: Jeg var blevet glad for [bataljons-
chef] Rieger. Han er en vidunderlig fyr. Kammerat og soldat i ét. Kommander
0g adjudant er pd en mdde naesten kollegiale til det mirakulese. Med ham, som
jeg neesten ikke kendte, 0og som jeg troede var en vild partimand, er samarbejdet
bedre, end jeg kunne hibe. Om nodvendigt ville vi side om side gd i dodenx.

Freytag fortsatte: Da jeg dbnede dagbogen fra onsdag, 7. februar 1945,
leeste jeg: I formiddags besigtigelse af 2. og 3. kompagni. Den utrattelige
bataljonschef! Han sendte mig til 4. kompagni, som ligger i stilling i naerheden
af Frankfurt. Det var med modvilje, jeg gik til kompagnichef Meyer. Han var en
ivrig nazist, fik jeg fortalt. Jeg frygtede ham iseer, fordi jeg horte, at han var
hajere funktionaer og spillede en rolle i Gestapo, som jeg ved min flugt til fronten
var blevet fri for. Jeg stodte pd kompagnichef Meyer foran hans kommando-
station, hvor han var pd vej ud for at besigtige kompagniets stillinger.

Freytag: Md jeg ledsage Dem?

Meyer: Gerne, hr. von Freytag.

Freytag: Jeg skal overbringe bataljonschefens hilsener!
Meyer: Tak.

Freytag: Er der sket noget sarligt?

Meyer Ne;.

Meyer var middelstor og havde en fiedrende gang. Hans blik var dbent,
men jeg frygtede en lurende fare. Jeg ville undgd pd nogen mdde at tage stilling
til den politiske situation. Jeg ville ikke udsaette mig for noget. Jeg havde ikke rdid
til det. Ndr jeg taenkte pd "troen pd sejr", kunne jeg knap traekke vejret. Jeg er
treet af at sidde i faengsel som en politisk fange, eller som i Suhl, hvor jeg blev
truet med at blive sendt i koncentrationslejr. Mine medfanger, politifolk, blev
domt til deden.

Meyer var venlig. Jeg havde forventet en iskold velkomst. Jeg var her kun
som tjenstlig for bataljonschefen for at sporge om, hvor skoen trykkede. Jeg
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behovede ikke at indlade mig i samtale. Sd vi gik en tid tavse med hinanden. Vi
havde ndet stillingen, 0og vi hilste pi de kammerater, der havde besat deres poster.
En del af dem var ivrigt i gang med skansearbejde. Jeg talte med soldaterne i
stillingerne og kom endda med nogle vittigheder, og umaerkeligt begyndte isen
mellem Meyer 0og mig at smelte. Sd ankom madbaererne, og vi fik noget at spise.
Det var gule arter med flaesk, der var kogt godt mert og godt afstemt med salt.
Det smagte pragtfuldt. Maden holder livet og sjeelen sammen. Vi skrabede den
sidste rest til os. Velbekomme! Vi var ndet frem til andre stillinger, der 1d bag en
o0 i floden.

Freytag: Har De haft nogen form for beroring med fjenden?
Folkestormmand: Ind til nu ikke. Afsnittet er endnu roligt.
Freytag: Er gen der foran os besat?

Folkestormmand: Mdske af russerne, ikke af os!

Vi vadede gennem vandet derover. Faren prikkede i vore haender. Jeg for-
talte Meyer om de forste svage reaktioner fra fjendens side, mens vi gik over et
vaklende breet og endelig fik fodfeeste pi gen, der var taet bevokset af traeer og
buske. Fra Lebus hertes rullende artilleribeskydning. Hvad havde russerne mon
for? Forhibentlig ville det ikke blive alt for kvalfuldt pd vores venstre flgj.

Freytag: Vi skal skynde os!
Meyer: Rieger er jo i nerheden. Der vil sikkert ikke straks blive brug for
Dem.

De blev enige om, at artilleriilden vel 1& nord for Lebus.

Meyer: Er De aktiv officer?

Freytag: Ja. Meyer: Hoad forer Dem til 0s?

Freytag svarede iskoldt: Det ved De sikkert, hr. Meyer.
Meyer: Jeg indrommer, at jeg holder oje med Dem.

Chefen for 4. kompagni havde kastet masken af sig, og svaret fik det til at
lobe mig koldt ned ad ryggen. Vi mitte vaere meget forsigtige og holdt vore pi-
stoler parat. Sddan arbejdede vi os igennem det knagende buskads. Bag enhver
busk, bag enhver forhgjning bevokset med snavset gulgrent graes kunne faren
lure. Det fik mig til at fole sig utilpas. Endelig stod vi ved den hvirvlende flod.
Vi var overbeviste om, at gen ikke var besat. Der kom et vindsted, der fik det
nedfaldne brune lov fra forrige dr til at rasle. Vi mitte fortsette med at vaere
forsigtige. Mdske var den modsatte flodbred allerede besat af fjenden. Miske
havde en snigskytte lige nu en af os i sit kikkertsigte. Vi mitte blive i daekning.
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Meyer: 20. juli officererne havde alligevel ikke haft uret.
Freytag: Hr. Meyer!!

Freytag teenkte: Ville han stille mig pd en prove? Uvilkirligt baevede
jeg. Vidste han fuldsteendig besked om mig? Var han blevet beordret til at
iagttage mig? Jeg foler mig ikke godt tilpas.

Meyer: De svarer ikke.

Freytag: Fordi jeg ganske enkelt ikke ved, hvad jeg skal svare.

Meyer: De behover ikke at frygte mig, kammerat Freytag, ikke mere. Der
er gdet sd meget gennem mit hoved. Jeg finder, at vores indsats er en uret.
Freytag: Indsatsen er nodvendig!

Meyer: Med gamle og syge maend? Med meend, der ikke er krigsduelige?

Freytag (var blevet fanget i at tale om det, han ikke ville tale om, men
sagde alligevel):
Jeg md give Dem ret, jeg opfatter det ogsd som en uret. Men veer venlig at
sige o0s, hvad vi skal gore?
Meyer: Vi kan intet gore!
Freytag: Meyer sagde det sd frit og dbent at jeg mdske kunne glemme
mine beteenkeligheder, eller risikerede jeg hals 0g hoved?
Freytag: Jeg troede, De horte til Gestapo?
Meyer: Det gor jeg, og frem for alt er jeg stedfortraedende kredsleder.
Freytag: Sd giver De mig dolken nu?
Meyer: Selvfolgelig har jeg fiet den opgave at holde gje med Dem. Jeg ved
alt om Dem, men veer ikke bekymret, jeg er ikke leengere indforstiet med,
hvad der nu sker, og hvad der er sket. Jeg ved for meget. Jeg var idealist.
Nu onsker jeg, at dette djeevelsvaerk si hurtigt som muligt falder sam-
men.
Freytag: Kammerat Meyer!
Meyer: Se, nu har jeg udleveret mig selv til Dem, 0g dolken er i Deres
hind. Men jeg behgvede slet ikke forst at sporge: Vil De forride mig? Jeg
ved, med hvem jeg taler.
Freytag skrev: I stedet for at svare lob mine ojne i tirer. De vadede
gennem vandet, og selvom fgdderne var vade og kolde i skistovlerne, sa
varmede det hans hjerte.

Freytag: Jeq hader denne uoprigtighed [...]. Jeg hader det Tredje Riges
lognagtighed.
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Meyer: Af alle de partikammerater, der befinder sig her, er jeg den maeg-
tigste. Jeg er flygtet til Oder, fordi jeg ikke mere vil vide af noget af alt det
her - jeg bleeser pd min magt. Jeg ville altid veere menneske og ville altid
vaere adel. Jeg var idealist. Som ungt menneske var jeg begejstret over
Hitler. Det var dengang, hvor vores fjender i 1. verdenskrig havde for-
neermet os dybt, og hvor han gik ind for skridt for skridt at fjerne denne
uret. Under massemoderne var jeg begejstret. Pd et tidligt tidspunkt lod
jeg mig rive med i partiets kelvand. For mig var han virkelig den elskede
leder. Jeg stod for idealer - men ikke for forbrydelser!

Freytag afsluttede sin beskrivelse af samtalen saledes: Vi var tilbage
i Weissenburger og sagde farvel med et langt kig og kraftig handtryk. Vi var
blevet venner. Jeg vidste, at han ikke ville lade mig i stikken.

Der blev 7. februar ca. kl. 1130 set fire tyske soldater pa Oders ost-
side, hvor de gik hen til kanten af isen og rdbte om hjeelp. Det var solda-
ter, der under tilbagetoget var kommet veek fra deres enheder. Neaesten
samtidig dukkede major Konig op hos Rieger og Freytag. Han havde
hert om soldaterne, der siden den foregaende dag havde rabt om hjeelp
fra den modsatte side. Kénig bad om, at meendene derovre blev reddet,
men han beordrede det ikke. Da de var i tvivl om, at deres gamle meaend
ville kunne klare sig over den steerke strem med hvirvlerne, tavede de.

Konig ville sende feergefolk og fiskere fra Lebuser Folkestorm til at
hjeelpe. Rieger gav ordre til, at der i 1. og 2. kompagni skulle sperges
efter frivillige til den ikke ufarlige aktion. 3. kompagni blev ogsa spurgt,
men kompagnichef Schippel afslog med en bemeerkning om, at de ikke
kunne forsvare at sende folkene ud i en sd udsigtslgs operation, der ville
medfere, at de blev ofret. Omradet var jo besat af steerke sovjetiske en-
heder.

Rieger og Freytag var for sd vidt enige med ham, men Konig
havde bedt om det, og det var jo "bredre", der havde hjelp behov.
Isflagerne var blevet sa tynde, at man ikke kunne stage sig over floden pa
dem. S& ankom en hestevogn med en bad og to feergemeend. Fra 1 kom-
pagni meldte fem mand sig inkl. kompagnichef Hirsch, og fra 2. kom-
pagni meldte fire mand sig inkl. kompagnichef Kiinzel.

Freytag berettede: Jeg kastede hue og frakke fra mig, jeg skulle jo ikke
bruge dem mere, troede jeg. Min kone havde forladt mig og var dampet af til
Lissabon. Hun havde taget begge mine drenge med sig. Hvad havde jeg at miste?
Jeg var en landskneegt! En rakte mig en maskinpistol. Prammen flod, den flod!

Folkestormsoldat Junker, der var en af de frivillige, fortalte: Under
ledelse af bataljonens adjudant, Friherre von Freytag Loringhoven, begyndte de
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frivillige deres vovestykke. Bogstavelig talt. Selvfalgelig blev der pd vores side af
floden gjort klar til ildafgivelse som sikring under redningsaktionen, si man
omgdende kunne svare igen, hvis bolsjevikkerne ville forstyrre redningsaktionen
fra den modsatte side. Men ikke et skud forstyrrede aftenstilheden.

Vore hjerter bankede og den ene og anden bon blev sendt til himlen: Ah
Gud, lad redningsaktionen lykkes! Og det lykkedes. Lydlost var vore meend ndet
frem til deres truede kammerater 0og havde halet dem o0g deres geveerer ind i bd-
den. Dybt lastet med redderne, de reddede og vibnene var fribordet kun fi centi-
meter over vandet, da biden vendte tilbage til vestbredden ledsaget af hviskende
tilrdb fra de andre. Gleeden lyste ud af alle ansigter, da det var lykkedes. Meen-
dene havde i dagevis ligget 0g gemt sig i et krat pd flodbredden kun tredive meter
fra en sovjetisk stilling, mens de levede af sne og vand fra floden>v.

Det var lykkedes at redde ni soldater tveers over floden. Efter at
veere blevet forplejet indgik de i bataljonsstyrken som en keerkommen
forsteerkning.

Rothenburg kompagniet kom hurtigt i opposition til kompagni-
chefen, en militeerisk fuldkommen uerfaren mand. Han forsggte mange
gange at saette sig igennem ved at vifte folkene om naesen med sin pistol,
mens han truede: Jeg skyder jer! Sammenbidte gjorde meendene alligevel
deres pligtxvi.

Torsdag den 8. februar bred der kl. 0530 en heftig skydning med
infanterivdben lgs. Skydningen forsteerkedes konstant. En sovjetisk op-
klarings- eller kamppatrulje havde sneget sig gennem linjerne, og nu
satte den sig fast pa 2. kompagnis venstre flgj. Rieger og Freytag ilede til
kompagniets kommandocentral, hvor kompagnichef Hirsch netop var i
feerd med at spise et kommisbred. I venstre hand holdt han et stykke
polse. Han havde munden fuld og kunne ikke svare pd de spergsmadl,
han blev stillet. Han skyllede efter med kaffe, sank, tyggede, sank og
drak mere kaffe, for han kunne svare: Ja, der blev skudt en smule, ellers var
der ingen seerlige haendelser.
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Foto 1: Folkestormgruppe i en maskingeveerstilling pa bredden af Oder lidt nord
for Frankfurt 1. februar 1945

Rieger og Freytag begav sig pa vej tilbage til bataljonskommando-
centralen i Mittelmiihle. S& detonerede artillerigranater pludselig foran
dem, bag ved dem og til begge sider. De kastede sig ned, og Freytag
landede i en kokasse.

Rieger rabte: Russerne angriber. Freytag, hvor er reserven?

Freytag skrev efterfelgende: Hvordan skulle jeg vide det i et gjeblik,
hvor jeg var sd chokeret? De mitte vaek fra den paraply af ild, som de befandt sig
under, 0g det lykkedes dem at komme helskindet derfra. Havde det sd blot vaeret
deres liv, de skulle redde. Nu skulle de 0gsd fore bataljonen!

Rieger: Reserven, Freytag. Reserven. Alarmer omgdende 1. 0og 2. kom-
pagni!

Freytag fik sendt ordonnanser af sted til begge kompagnier med
ordre til omgdende at oprette alarmberedskab. Han fandt ud af, at der ud
over delingsfereren kun var fire mand i ordonnansdelingen. De gvrige
havde meldt sig syge og befandt sig pa infirmeriet.

Freytag sagde til meendene: Fjenden er her! Tag jeres geveerer,
kammerater, og af sted! En "statelig" stridsmagt, men det var, hvad jeg kunne
stampe op af jorden. Vi lob gennem den ildmur, som artilleriet bestandig lod
hagle ned over os, 0og mirakulest kom ingen af os til skade.

Sé stod den kompagnichef Hirsch hos ham. Fjenden havde bidt sig
fast p4 Odernase, der var et fremspringende hjerne af en lervold. Der var
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intet artilleri, ingen maskingeveaerer og ingen morterer! De to officerers
maskinpistoler matte tjene som det hele. Pa skift fyrede de los. Bag dem
gik et geveer af ved et uheld, selv om geverets indehaver ikke ville
skyde. Skyd ikke bagfra, skreg Freytag, der kan gd noget galt!

Efterhdnden havde en klynge af folk forsamlet sig om Hirsch og
Freytag, og selvom der blev kommanderet spredning, samledes de igen.
De to officerer forvandlede slagmarken til en eksercerplads. Spredning -
jeg skyder jer, rabte Hirsch for at understotte Freytags befaling. Freytag:
Tal ikke om skydning. Uden det er her farlig nok! Fra hinanden, mine herrer.

Pa den ene side af Freytag blev en af meendene dedelig saret, og
pa den anden side af ham blev en anden sédret. Han fér nu op og be-
gyndte at kaste lerklumper efter folkene. Nu blev han endelig forstaet,
folkene spredtes, og nu fejlede salverne deres mal.

Forvirringen var enorm. En kendte ikke sit tjekkiske geveer og vid-
ste ikke, hvordan det skulle lades og sikres. Hvad skulle de gore med
uudannede folk ansigt til ansigt med fjenden? Hirsch og Freytag arbej-
dede sig videre fremad med deres maskinpistoler, og de sprang rundt
som harer, mens de rébte: Skyd dog kammerater. Skyd! S& endelig begyndte
folkene at skyde. Fremad, kammerater! Nu geelder det. Jorden blev farvet
red af blod fra en saret. En sanitetssoldat pakkede sit udstyr ud hos ham.
Hirsch lgb fremad med sin deling. Han fik jord i maskinpistolens pibe,
der blev gdelagt, da han affyrede neeste skud. Nu var der kun en maskin-
pistol tilbage. Og sé - fjenden var kastet tilbage!

De to officerer og deres meend var naet frem til flodbredden.
Netop da blev de angrebet af et fly, og flere sdrede var resultatet. Det var
et af deres egne fly, der havde angrebet dem. Mange heevdede, at det
skyldtes deres brune SA-frakker, der i farven lignede russernes, at deres
egne flyvere kunne tage sa grusomt fejl. Sa blev Freytag beskudt af deres
egne folk, da han efter at have veeret kaldt til bataljonschefen gik tilbage
igen. Han blev ikke ramt, men blev aldeles rasende. Stop! Er I da blevet
forrykte? Hold inde, rdbte han. Det er da ikke vores. Det er da russerne, rabte
en tilbage. Freytag besluttede sig til at krybe tilbage til sin post. Alt andet
var livsfarligt. En dreebt og mange sérede var resultatet af angrebet, og
dagen skulle blive endnu mere hed.

En infanterienhed fra luftveernet havde ligget til venstre for Folke-
stormbataljonen. Den 1a i hovedretningen for det sovjetiske angreb og
var blevet presset tilbage sédledes, at bataljonens flgj nu 14 dben for at
blive rullet op af angriberne, der fortsatte angrebet der og i selve Lebus
by, hvor den lille styrke var steerkt presset i deres forseg pa at forsvare
gaderne.
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Da Folkestormbataljon 7/108 Franken havde mistet forbindelsen til
den venstre naboenhed, var den tvunget til at bgje flgjen tilbage og for-
leenge den for at forhindre, at stillingerne blev rullet op af et angreb fra
siden. Det betad, at de fa meend skulle forsvare en endnu leengere front,
selvom de i forvejen skulle forsvare en meget leengere frontlinje end de
under normale forhold kunne forventes at kunne klare. Det var ikke
leengere muligt at holde en reserve tilbage til at seette ind pa kritiske ste-
der. Alle métte frem i selve frontlinjen.

Nye angreb kunne forventes ndr som helst og hvor som helst. P4
begge sider af Lebus - Frankfurt vejen blev der pa en hulvejsstreekning
oprettet en blokeringsstilling med adskillige panserveernsvaben (panser-
neever), hvis anvendelse ikke kun var begreenset til indseettelse mod
pansrede koretgjer. Ved at udskifte granatens kappe til en anden type,
kunne den spreenge som en slags "superhadndgranat". De var i virkelig-
heden ogsa bataljonens eneste form for "artilleri", men med en effektiv
skudvidde pa kun ca. 60 m. At Folkestormsmendene sa ingen anelse
havde om betjeningen, var en helt anden sag*vii.

Det var blevet aften. Efter timers kamp var der nu akkurat tid til
forplejning, og mens de sultne maver blev fyldt, diskuteredes dagens
oplevelser og erfaringer ivrigt. Forplejningen stod pa te, bred og polse.
Helt roligt pa bataljonens front var det dog ikke. Af og til lod der dumpe
brag fra granatnedslag.

En sovjetisk enhed forsggte at udnytte morket til at angribe gen-
nem det hul i forsvarslinjen, der var opstaet, da luftforsvarsinfanteriet
blev kastet tilbage. Angrebet var rettet mod bataljonens svage venstre
flgj, hvor der ingen forberedte stillinger var, og de tyske forsvarere ikke
havde naet at grave sig ned. De métte ligge fladt pa jorden og hdbe p4, at
de udgjorde sa lille et mal som muligt.

Bataljonschefen og bataljonsskriver Geigerle forlod staben for at
begive sig pa vej til det farlige sted. Freytag klatrede op ad en traebevok-
set skrdning mellem Mittelmiihle og hulvejen, hvorfra han med et gever
skead alt, hvad han kunne. Der var intet at se, men det sovjetiske artilleri
bombarderede bogstavelig talt nu omradet. Pludselig hertes der nogle
detonationer, som Freytag genkendte som lyden af pansernzever. Det var
russerne, der have faet fat i de vaben, som luftveernsinfanteriet havde
mattet efterlade.

Uafbrudt og hele tiden neermere hertes de sovjetiske maskin-
gevaerers takkende lyd. Som ndr guderne ville heevne sig pa sine mod-
standere neermede fjenden sig i voldsomme fremstod. Folkestormens
geveerild ramte ogsd huse og treeer, og det lod som ekkoet af en helvedessang,
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skrev Freytag. Anspaendtheden efter dagens kampe havde endnu ikke
lagt sig hos folkene. Alle var overtreette og med nerverne pa hgjkant.
Farerne steg voldsomt i det dystre ekko af natten.

Rieger og Freytag havde mistet forbindelsen med hinanden. Frey-
tag 14 mellem traeerne i midten af 2. kompagni. Det var ikke til at se fjen-
den, kun af og til glimtene af geveerernes mundingsild. Har De set kaptajn
Rieger? spurgte han og konstaterede, at det egentlig var et dumt sporgs-
mal i det neermest totale merke. Alligevel lykkedes det for ham at finde
Rieger og hans skriver. Inden de fik sagt et ord detonerede artillerigrana-
ter omkring dem. Hr. kaptajn, vi md..! Freytag var sprunget veek, og da
han kom tilbage, var Rieger ikke til at finde.

Senere erfarede han, at Rieger havde begivet sig til den truede
venstre flgj. Det havde veret nedvendigt at forlegge 1. kompagni til
venstre for den lille landsby Wiiste Kunersdorf. Ind mellem
artillerigranaternes detonationer lgd rabene: Hjelp - hjeelp! Saniteter! Sa-
rede 1& rundt pd jorden. Den sovjetiske ild neermede sig mere og mere.
Freytag: Hvorfra kommer der reserver, der kan ledsage os i denne hekse-
sabbatrvii?

Der var totalt kaos i det fuldsteendige merke. Ordonnansen kunne
ikke leengere finde kompagnichefen, og ogsd bataljonschefen og hans
adjudant var forsvundet. Fra skraningerne faldt sidrede ned, andre
humpede bare rundt. Fjenden var ved at omringe venstre flgj. En vild
fijendtlig beskydning med hadndvaben raslede i umiddelbar neerhed.

En rabte: Hr. oberstlgjtnant Rudolph ensker at tale med bataljonschefen.
Freytag svarede: Bataljonschefen befinder sig i ildlinjen. Her er hans adjudant.
Rudolph var radgivende officer for den nu forsvundne kommandant
over Lebus, oberst Settler. Han var ifert lodenfrakke, jeegerhat og Folke-
stormens armbind og var dukket op som en skygge. Det var lige det, der
manglede og netop nu, teenkte Freytag og sagde: Hr. oberstlgjtnant, her har
alle hander nok at gore. Kort sagt: russerne angriber. Der er intet at stille op
over for den styrke. Bag os ligger sumpene. Han [fjenden] vil kaste os i den, og
si ser det pd alle mdder skidt ud med vores forsvars- og sikringsopgave. Den
hojere russiske kommander md veere utilfreds med dagens udbytte, og nu jager
han sine maend ud i natten og forstyrrer vores nattero!

Freytag fortsatte sin beretning: Jeg kunne ikke se hans ansigt, men jeg
antager, at han ikke lo. Som sin "store" laremester havde han ingen humor.

I stedet kunne Freytag have ensket, at major Konig var hos dem.
Maske havde han endnu reserver, ligegyldigt hvilke, men efter at tele-
fonledningen var blevet skudt itu, havde de ikke forbindelse til ham.
Tidligere havde de med nogle reserver kunnet presse sddanne brohove-
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der tilbage i floden. Det gik ikke leengere. De skulle veere glade, hvis de
overhovedet var i stand til at holde det, der nu var tilbage.

Sovjetenhederne nermede sig Folkestormens stillinger uden, at de
tilsyneladende tog seerlig notits af forsvarernes beskydning med hand-
vaben. Presset pd hejre flgj var nu steerkest, og Folkestormens antal
faldne og sarede var stigende. Sa veg 2. kompagni tilbage og samlede sig
pa vejen. Hoad er der lps? rabte Freytag, I samler jer pd vejen uden ordre!
Efter rad fra oberstlgjtnant Rudolph havde bataljonschefen givet ordre til
at ga tilbage bag det sumpede omrade. Setter russerne nu det store an-
greb ind for at oprulle hele Oder fronten? Situationen var helt uoverskue-
lig. Der blev svaret: Vi lader os ikke kaste i sumpene. Vi vil ikke omkomme
som hunde!

Flere store granater slog ned i vejen, og der opstod naermest en
ildorkan. Hardt siarede stennede og jamrede. En havde mistet et ben.
Bataljonschef Rieger kom selv med en hardt sdret liggende pa en keerre.
Han havde fundet ham liggende hjelpelos i morket.

Vi md jo ikke gd tilbage, Freytag, rabte han. Har De talt med oberstlgjt-
nant Rudolph? spurgte Freytag. Nej, jeg har ikke set ham, led svaret. En ny
artillerisalve bragede ned neer ved dem. Meandene var ikke leengere til at
holde tilbage. Fjenden bryder igennem! Fjenden bryder igennem! Og hvad
bliver der si af 0s? lod rabene. Der opstod panik, som kun kunne standses ved
at vise koldblodighed, fortalte Freytag. Vi trak os tilbage.

Pa bakkerne bag sumpene og mgllen blev der gravet en ny
forsvarsstilling. Ildorkanen la nu foran dem, og den ebbede efterhdnden
ud. En meerkveerdig bedragerisk ro hvilede pludselig over dem. Derefter
blev adskillige meend grebet af fortvivlelse: Vi ser aldrig mere vore hjem,
lod det fra meendene, der 14 udstrakte, og det pa et tidspunkt, hvor de
endnu ikke havde gravet sig ned. Det er bittert, nar deden star umiddel-
bart for ejnene. I vil gense jeres hjem. Jeg lover jer det, hvis det stir til mig,
trostede Freytag dem, men han anede ikke, hvordan han skulle beere sig
ad med at holde sit laftexix.

Igen flammede ilden fra det sovjetiske artilleri op, og drgnene rul-
lede ind over Folkestormsmendene som et tusindtalligt ekko. Det var
utroligt, at 2. kompagni i det hele taget havde formaet at samle sig igen.
Den foregdende dags uopherlige kampe, der ogsa fortsatte om natten,
havde faet mange af folkene til at bryde psykisk sammen. Kompagnichef
Hirsch samlede dem og marcherede med dem veek fra Freytag. De
marcherede som var selveste Fanden i heelene pd dem. De hgjspaendte
nerver faldt mere til ro under march. Undervejs blev kompagniet stand-
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set, hvorefter det marcherede tilbage, og om morgenen var det atter pa
plads.

Rieger forsggte at hente forsteerkninger til bataljonen. Ved Chaus-
seehaus blev han standset. En kaptajn Meyer, der var stabsofficer i Feest-
ning Frankfurt, pastod, at Rieger var gdet tilbage uden tilladelse og med-
delte ham, at han matte forsvare sig for krigsretten. Hen mod morgen
blev Rieger anholdt af en militeerpolitipatrulje fra Frankfurt.

Det ramte mig som et kolleslag, berettede Freytag. Det var dbenbart
ikke nok, at man sendte gamle, syge maend i doden med troppeenheder, der ikke
var enheder, 0g gav dem kampopgaver, som de pd grund af manglende uddan-
nelse overhovedet ikke kunne udfore. I stedet for at undersoge, hvad der egentlig
var sket, havde man pd grund af et ondsindet rygte anholdt manden, der i ni
dage ikke havde gjort andet end sin pligt og havde sldet de forste sovjetiske an-
greb tilbage.

Der blev ingen menneskelige hensyn taget til, at Rieger trods sin alvor-
lige sygdom havde meldt sig frivillig af idealisme. Der blev heller ikke taget hen-
syn til, at Riegers styrke var gamle, syge, ddrligt bevaebnede og uuddannede
meend, der overhovedet ikke var egnet til at fore krig. Man havde spaendt buen
for hérdt! Man havde gjort bedre ved at sende bataljonen og bataljonsforeren
hjem, men gjorde det ikke. Man overgav den tapre til sine plagednder, som nu vil
gore kort proces ham i en krigsret. Og Djeevelen [Hitler] stod bag det hele.

Det var gdeleeggende for meendene, at de havde mistet deres
bataljonsferer. I ferste omgang fik Freytag overdraget ledelsen. Han fik
lige akkurat tid til at tage afsked med Rieger, der tavst sa pd ham med
store rolige gjne.

Endnu fer krigsretten var blevet samlet, ringede den everstkom-
manderende for 9. Armé, general Busse, til oberst Langkeit, der befandt
sig i sin divisions kommandocentral i landsbyen Libbenichen. Langkeit
fik en direkte ordre til at stille Rieger for en standret og skyde ham, men
Langkeit var ikke som de fleste. Han neegtede at adlyde ordren og sva-
rede Busse, at han ville tage en samtale med manden, og det méatte veere
nok. Busse insisterede. Rieger skulle omgéende henrettes. Langkeit
havde ikke til hensigt at efterkomme ordren, og formentlig pa grund af
frontudviklingen herte han ikke mere herom fra generalen.

Freytag fortalte videre, at 10. februar kl. 1615 ankom kaptajn Meyer og
meddelte, at bataljonschef Rieger ikke kom tilbage, 0g han preesenterede den nye
bataljonschef Kurt Lettow fra Frankfurt.x

Freytag beskrev den nye bataljonschef sadan: Naesten som en joke.
Hans ansigtsudtryk med en veg hage o0g et vigtigt udtryk passede mig overhove-
det ikke. Han var kleedt i feltgrit. De fire stjerner skinnede pd de sorte krave-
spejle. Bataljonschef Lettow! Han wvar pinligt ren, veludhvilet, glatbarberet,
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smukke ridestovler pudset til hojglans. Pid hovedet bar han en officershue med
leederskygge af eldre art. Han var strithdret og temperamentsfuld. Hans ansigt
skinnede af dbenlys glaede over den opgave, han var blevet tildelt, at fore en ba-
taljon. Han erklaerede straks, at han var medlem af nazipartiet.

En sovjetisk soldat skrev 8. februar 1945 i et brev til sit hjem bl.a.:
[...] Nu keemper jeg pd fjendens territorium et eller andet sted ved Oder. Hvor
sjovt det er, at alle disse frygtelige ikke slag finder sted i vores hjemomride, men
pd fiendens omrade. Tyskland breender og stir helt i flammer. Vores soldater
tager nu haevn for alt det, der overgik vort folk under den tyske besattelse. |...]
Her i Tyskland gdr det os endnu bedre end for tyskerne hos os, og vi lader os
intet byde. Vi tager, hvad hjertet begeerer, fordi tyskerne pd grund af angrebet
har ladet alt ligge og bare forseger at undslippe vores domstol. Men langt kom-
mer de ikke. Owveralt finder vore soldater dem og afregner med dem, som
soldaterloven befaler det: Heevn, blod for blod... Jeg sldr tyskerne ubarmhjertigt
o0g uden at fejle og har ikke den ringeste medfolelse for de elendige Fritzer [...]

Brevskriveren faldt ved Oder i april 1945%.

De sovjetiske militeere ledere accepterede disse forekommende fae-
nomener af individuelle gengaeldelse s& leenge opfyldelsen af de militeere
mal ikke var i fare. Mange af officererne deltog selv i voldteegterne af
tyske kvinder. Der findes dog ogsa beretninger, der viser, at en del sol-
dater og officerer i den Rede Heer var imod denne blinde heevn. Det
geelder bl.a. forfatterne Aleksandr Solsjenitsyn og Lev Kopelev, der begge
var officerer.

i Nebelwerfer (tagekaster) Nebelwerferen fik sit navn som en misinformations strategi, der
skulle narre observatarer fra Folkeforbundet, der observerede en eventuel overtreedelse
af Versaillestraktaten, til at tro, at det blot var en anordning til at skabe et regsler. De var
forst og fremmest beregnet til at levere giftgas og reggranater, selv om en hgjeksplosive
granater fra begyndelsen blev udviklet til Nebelwerferne. Med undtagelse af Balkan-
kampagnen blev Nebelwerferne bruges i alle kampagne for den tyske heer under 2.
verdenskrig. Nebelwerferen fremstilledes i kalibrene 100, 150, 210 og 300 mm og desuden
i andre specialudgaver til bl.a. luftforsvar.

" Thieme, Wolf: Die letzten Tage von Klessin - Stern 3. marts 2005.

" Thate, Siegfried: Lebuser Heimat-Lexikon im Aufbau,

http://www.thate.info/lexikon/gloss01/kamp.html.

v Loringhoven, Hanns Baron Freytag von.: Das letzte Aufgebot des Teufels s. 22.
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¥ Loringhoven, Hanns Baron Freytag von: Das letzte Aufgebot des Teufels s. 21-22.

' Thate, Siegfried: Lebuser Heimat-Lexikon im Aufbau,
http://www.thate.info/lexikon/gloss01/kamp.html.

Thate, Siegfried: Lebuser Heimat-Lexikon im Aufbau,
http://www.thate.info/lexikon/gloss01/kamp.html.

‘" Die Tagebiicher von Joseph Goebbels, Band 15, Januar-April 1945, s. 315.

*Die Tagebiicher von Joseph Goebbels, Band 15, Januar-April 1945, s. 315f.

“de.wikipedia.org/wiki/Geschichte_der_Stadt_Frankfurt_(Oder)#Zweiter_Weltkrieg

“ SS-Fiihrungsamt/Amt II, Org.Abt. la/Il Tgbh.Nr. 972/45 v.Kdos. Berlin-Wilmersdorf, Kaiserallee 188,
26. Feb. 1945, Betr.: Umgliederung Gen.Kdo. XI. SS-A.K. mit Korpstruppen 111. Bezug: SS-
FHA/Amt II, Org.Abt. Ia/ll, Tgb.Nr. 5240/44 g.Kdos. v. 28.12.1944. Efter ordre fra Reichsfiihrer-SS
&ndres Generalkommando XI. SS-Armékorps til Generalkommando XI. SS-Panserarmékorps.

/Zndringen var geeldende for savel navnet som den organisationsmaessige opstilling af staben
med tilhgrende enheder.

Hele dette afsnit bygger pa Hanns Baron Freytag von Loringhovens nedskrevne erindringer.
Loringhoven, Hanns Baron Freytag von: Das letzte Aufgebot des Teufels s. 42ff.

Samme s. 46f.

“ Samme s. 47ff.

* Samme s. 49.

Samme s. 53.

Heksesabbat, i folketroen heksenes arlige forsamling med Djzevelen, ofte pa et bjerg, f.

eks. Bloksbjerg (Brocken i Harzen) eller Hekkenfeldt (Hekla pa Island). | nordisk tradition har

skaertorsdag, Valborgsaften (30/4) eller sankthansaften vaeret regnet som mgdetidspunkter.

Loringhoven, Hanns Baron Freytag von: Das letzte Aufgebot des Teufels s. 55f.

“Kurt Lettow var direktgr i Frankfurter Renovationsselskab. Han medbragte en stedkendt
ordonnans, den hjemsendte Werner Zieboll. Lettow forsvandt under slaget ved Halbe og er
fortsat savnet.

Arlt, Kurt: Die Rote Armee vor Berlin - Kritische Anmerkungen zu Kampffiihrung, Machtaustibung
und Verhalten mitdem Abstand von 60 Jahren s. 10.
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